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Za granicami  Paistwa Austryjackiego
drozéj o wartosé marki pocztowé).

Ewang. sw. Mat. r. 156 w 14.

W osmoastym wieku po caléj Europie rozlegalo
si¢ w sprawach religijnych haslo - ,tolerancya.” Wy-
Magano j3 z prawa ludzkosci i'towarzyskiéj oglady
od kaidego oswiéconego chrrescianina, a szczegdl-
méj od kaplana, i za najwieksza zbrodnie przeciw
spolecznosci ludzkiéj poczytano podéwezas: fanatyzm.

Nie mielibysmy tak wiele przeciw temu do po-
wiedzenia, gdyby ci, ktérzy pod tym godlem szermie-
rzyli, ueczciwie to mysleli, i sami to praktykowali,
czego od nas Zzadali.

Ale wyraz tolerancya nabral u nich znaczenia
indifferentyzmu. Zupelnéj obojetnosci i zaniedbania w
sprawach religii wymagali od nas, by latwié] swe
przeciwchrzescianskie zdania 1 zasady szérzy¢, tém
snadniéj kosciél Chrystusowy niszczyé mogli.

Zdradnie i obfudnie usilowali si¢ nas rozbroic,
by potém tém bezkarniéj na nas uderzyé
wiekszém szyderstwem zwycietyé nas mogli.

Przypomnieli nam owg bajke o jezu, ktéry bla-
gal tolerancyi lisa w SWéj jamie aby mu dozwolil
W kacie jamy wypoczaé. A gdy sig tam raz znaled,
tak sie rozwija¢ poczal, ze lisowi nic niepozostawalo
jak wynieéé sie gz jamy, bo go jei dreczyl swemi
kolcami,

, 2 tém

Wszak to ci glosiciele tolerancyi, i przeciwnicy
fanatyzmu niszczyli fanatycznie przybytki Panskie, roz-
Pedzali zakonnice, a nareszcie we Francyi pod gilo-
tyng posylali tych, ktéray msazy sw. sluchali; a po
lasach polowali na ksigzy, jak na wilkéw.

0! niech oni nieuczy nas tolerancyi. Nasz Pan,
ktdry jest: , drogg, prawdg i #yciem," ktéry we
wszystkiem jest nam wzorem, przykladem, i przewo-

doikiem , ten i pod wzglgdem tego, co sie toleran-
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cya nazywa, daje nam najprawdziwszy, najwlasci-
wszy sposéb postepowania.

Poleceniem Pana jest: , Nauczajcie.” Kto szuka
prawdy i przekonania, ten nie moie nam wziasé za
ale, ze nauczamy. JeZeli nas przeéladuja za to, e
nauczamy, Ze glosimy prawde, natenczas brak tole-
rancyi, nie po naszéj, ale po ich jest stronie, bo to
nie jest tolerancya zamilczac prawde, i obludnie a
podle zastésowywad si¢ do cudzych bledéw.

Lecz jezeli niechey stuchaé naszéj nauki, i przyj-
mowad ja, natenczas, jak moéwi Pan: , Sinite illos.”
wlaniechajcie ich, zostawcie ich.” | Coeci sunt, et du-
ces coecorum.” ,, Slepi sq, i praewodnicy Slepych.”
Czyliz moiZna z wigkszg tolerancya, z wigkszg ogledno-
scig, a jednak bez indifferentyzmu z bladzgcemi po-
stepowac¢? Oto nikt, 1 nic, nie narzuca sie im, ale
mowi sie otwarcie, w poczuciu posiadania petné}
prawdy, Ze bladza, i godni sa przeto politowania.

Méwi tez Pan na inném miejscu, by sie niena-
rzucaC tym, ktérzy niechca prawd Boizych sluchad,
ale ,obtrzepaé proch z ndg, i i$é od nich.” — Mo-
ze, w czasie, oni si¢ sami lub ich potomkowie spo-
strzega.

A jezeli w dalszym ciagu ich zaslepienia i za-
twardzialosci dotknie ich slowo sprawiedliwosci Pan-

]

skiéj: ,,Nescio vos,” ,Nieznam was,” natenczas okro-
poa tresé tego wyroku, w kiérym zawiéra sig od-
rzucenie od oblicza Bolego, jest samo przez sie po-
twierdzeniem té) prawdy, iz mimo wszelkiéj tolerancyi,
koscidl katolicki jako jedynie prawdziwy, jedynie tak-
ze do zbawienia prowadzi.

X. W. Serwatowski.



HISTORYA POLSKA.
przez X. J. B.

Dalszy cigg.

Ta wiadomodé odjela mu wagelkg @chote o po-
wrotu; a Ze wlaénie w tym czasie i poprzednio Sobie-

bér najstarszy i ostatni pozostaly brat S, Wojciecha .

bawigey «na dworze -Boleslawa , «elal mu .gemgce -posel-
stwo imieniem tego kréla., aby przybyl na dwor jego,
uczynit to teraz Wojciech Odtad rozpoczyna si¢
dzialalnosé jego Apostolska dla Polski i dla Prus po-
ganskich.

Przybywszy do Polski, wyslal jeszcze raz Woj-
ciech S. (a raczéj Boleslaw, ktéry z polecenia papiéza
przyjal role poérednika), poselstwo do Prazan z zapy-
taniem, czyli przyjms swego biskupa. Gdy jednak od-
mowna i zuchwala odpowiéds nadeszla, uspokojony na
sumieniu  Wojciech é., pozostal przez zime¢ u Bolesla-
wa, nauczajgc i budujgc kréla i naréd, slowem i przy-
kladem swoim. Obecnodé jego przyczynila si¢ wielce
do ugruntowania Chrzescianistwa w Polsce, lud wdzig-
czny tego mu nie zapomnial i dotad jeszeze pokazujg
wigle miejsc takich, jak w Muszynie , Tyliczu, Mucha-
rzu (wsie w dyecezyi Tarnowskiéj), w Modlnicy, w
Pobiedniku, w Krakowie, gdzie teraz koscidlek S. Woj-
ciecha, gdzie S. Wojciech nauczal. Bég dal, Zeby z
tego narodu, od ktérego Chrzedcianistwo do Polski przy-
szlo, splynela té2 i piérwsza gwiazda nad Polsks, kté-
raby jéj w calym ciggu jéj zywota dwiatlem wiary i
blaskiem meczenstwa swiécila. Z tego czasu datuje sig
takze piest , Bogarodzica ¥, ktérg S. Wojciech ulozyl,
a ktérg Polacy jako hymn religijno-narodowy przyjeli,
i nig wchwilach stanoweczych niby tarcza przeciw nie-
przyjacielowi, ducha swego uzbrajali.

Gléwnym jednak celem S. Wojciecha bylo niesé
poganom stowo Ewangielii. Tak §wigtéj mysli nie dmial
sig sprzeciwié Boleslaw, z wiosng wige (997 r.) dobra-
wezy sobie dwoéch towarzyszy, nieodstepnego Radzy-
mna i Benedykta presbytera, udal si¢ Wojciech Sw.
przez Polske do Prus, ktére jeszcze calkiem byly po-
ganskie. W drodze, opowiada naoczny swiadek , przy-
byla apostolska druzyna do Gniezna, wielkiego mia-
sta. Tam S. Wojciech, czego juz dawno nie bywalo,
Mszg dw. odprawil i wnet sam Chrystusows majac z0-
sta¢ ofiarg, ofiare Panska spelnil, Potém ochrzczoro
wiele ludu, a nawet udano si¢ Wisla do (idariska,
gdzie znowu wiele ludu ochrzczono. Z Gdanska poply-
nat Wojciech S. morzem w okolica dzisiejszego Kro-
lewca i odprawiwszy zbrojng rotg, ktérs mu dal Bole-
slaw, sam z dwoma towarzyszami w kodcielne szaty
odziany na nieznang, pogaisks ziemig wstgpil.
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Dawno marzony, meezenski zawéd stanal mu te-
raz w caléj grozie rzeczywistodci. Dzika, posepna o-
kolica lezala przed nimi, zasypana éniégiem, smagana
mro4nym wiatrem pélnocy. Przygotowano sig wiec na
dalsze wypadki przez gorgcs modlitwe przez kilka dni
ma wybrzezu, i épiéwanie piedni z psalterza. Tymcza-
em rozeszla sig wied¢ po kraju, ze przybyli ludzie z
innego swiata i nieznanego stroju. Przybyli wige kra-
Jjowcy, aby sig im przypatrzed, i podczas gdy towaray-
sze S, Wojciecha niezrozumiale si¢ tlomaczyli, a on
sam niewzruszony ciggle dpiéwal piedni z psalterza,
ugodzit go jeden z przybyszéw wioslem, rozkazujgc
mu odej$¢ z towarzyszami.

Cigg dalszy nastgpi.

OPISY MIEJSC SWIETYCH.
przez 0. K. K.

DOMEK LORETANSKI.

Dalszy cigg.

Kiedy si¢ Zbawiciel swiata narodzil w Betleem,
piérwsi byli pastérze, ktérzy praybyli do stajenki, aby
oddaé¢ poklon nowo-narodzonemu. Pan Bég cheae nas
pokory nauczyé, przyszedl na éwiat ubogo, wzgardzit
pysznemi palacami i pompg éwiata wystawnego, odrzu-
cit szumne wizyty kréléw i bogaczéw éwiata; a naj-
przéd, objawia si¢ biednym iubogim pastuszkom, przyj-
muje od nich poklon i dary, i za to hojnie blogoslawi.
Zapewnie , stan pastérzy najmilszym jest Panu Bogu.
Pastérz pasgcy swe owieczki symbolicznie wskazuje
kodciét, najwyzszego pastérza w Rzymie i owieczki
rozprészone po caléj kuli ziemskisj. Zbawiciel sam na-
zwal si¢ pastérzem méwige: , Ja jestem pastérz dobry,
znam owieczki moje i one mnie znajg“ itd. W pasté-
rzu przebija si¢ ubdstwo, pokora, i troskliwosé o wy-
chowanie owieczek: a te trzy cnoty ea éwigte i naj-
wzniodlejsze W religii Chrystusa Pana. Dla tego pasté-
rze zawsze byli piérwszemi do wsgystkich tajemnic Bo-
zych: i wtedy kiedy domek Najéwigtszéj Panny prze-
niesiony przez Anioléw z Nazaret do Dalmacyi; pas-
tuszkom najpiérw uwiadomiono, i oni piérwsi doznali
szezgécia, widzied i ucecié éwiete mieszkanko Niepoka-
lanéj i Przeczystéj Maryi.

Przeszla noc 9 Maja, zawital pigkny ranek majowy,
pastérze z przestrachu ocuceni, skoro §wit pobiegli,
jedni do miasta Tarsia, drudzy zaé do Fiume, aby o-
znajmi¢ mieszkancom o gzjawisku przeseléj nocy, i o
cudzie Zywym ktéry sig ukazal na polach Dalmacyi.
Lud z poczatku nie chce wierzyé: ale kiedy slyszy
swiadectwa na raz od tylu zgromadzonych prostaczkéw
ktérzy nie zwykli klamad; dajg znaé przelozonemu
miasta i biskupowi miejscowemu Aleksandrowi rodem



z Modrueyi, ktéry w owym czasie w miedcie Tarsia
sprawowal urzad biskupa dyecezalnego. Po wyslucha-
niu opowiadenia pastérzy , zarzqdza biskup pewng de-
legacye, zlozona z najpowazniejszych duchownych, i z
wielkiego zgromadzenia ludu, ktéry zdjety ciekawoscig
licznie z calego miasta wystgpil 2 processys. Z daleka
jeszcze bedac, patrzg jak na jednym wzgérku plasz-
czyzny , tam gdzie bylo puste pole, stoi male zabudo-
wanie, przypominajace gleboks starozytnodé. Domek z
kamienia ciemno-czerwonego, na plaskim dachu wysta-
je niby kominek, ale raczej wiezyczka bo w niéj ma-
ly umieszczony dzwonek. Domek podluzny, éciany na
16 cali gruboéei, ale zupelnie stare, zniszczone, i w
niektérych miejscach bardzo juz zaklesle i popekane.
W dwéch miejscach dotykaja sig ziemi, w innych za-
wieszone w powietrzu, i wedlug wszelkich zasad fi-
zycznych , domek chyba cudownie wsparty na ziemi: i-
naczéj powinienby sie juz dawno obalié.

Caly tlam ludzi, na czele duchowieristwo, stangl jak
wryty przed domkiem: co to jest: i zkad ten domek
si¢ wzigl, nikt nie mogl odgadngé. Obchodzili kilka
razy w kolo, zastanawiali sig gleboko nad tajemnics,
tym bardziéj kiedy slyszeli opowiadania pastérzy, o nad-
zwyczajnéj jasnodei ktéra ciagnge ze Wschodu stancla
na wzgérku, zamieniajac sig potém w domek obecny.
W jednéj écianie znalezli drzwi otwarte: duchowni o-
émieleni krzyzem i wiarg postepujs daléj, przechodzs,
prog domku ale zaledwo weszli aZz tu nie domek, ale
widzg pigkns kapliczke Lkatolicka. Stoi oltarz na grod-
ku z krzytem Pana Jegues, i statua Matki Boskiéj
pi.astujqcéj dziécigtko na reku. To przybytek Bozy, to
m_lejsce Swigte! Pobozny ludek pada na kolana, pozdra-
wia Matke Najéwiqtszq, i oddaje poklon UkrzyZzowane-
mu Chry.'stusowi. Poboznoéé z ciekawodcig polaczona
smialodci nadaje; piérwsze wrazenie bojazni przechodzi
a radosé wstepuje do serca. 7 podziwieniem rozpatru-
ja si¢ do kola, widzg zlocone gwiazdy na blekitnym
suficie: na écianach w gornéj czgéci malowidla z taje-
muic Zwiastowania i Narodzenia Najéwigtszéj Panny,
a na jednéj z ubocznych écian okienko. Oltarz z ka-
mienia ciosowego, za oltarzem mniejsza czedé domku,
w ktéréj miedci sig skromny kominek; a pad nim
wklgsta framuga, w ktoréj stoi statua Matki Boiéj, z
drzewa cedrowego, blisko dwa lokcie wysoka, na lewym
boku trzymajac Dziécigtko, Pana Jezusa,

Cigg dalszy nastgpi.

Krzyz Chrystuséw
gleboka tajemnica Sw. Wiary naszéj.

Cigg. dalszy.

. Jako' Bog prawdziwy wiedzial o przyszlodci 8W0jéj,
a jako clérpiqtliwy czlowiek poniést od mlododei ka-
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tusze, ktére go na koricu zywota czekaly; a ozynil to
chetnie z bezwzgledném poddaniem' si¢ wyrokom, ja-
kie sam w Radzie Bozéj o sobie zadecydowal, z cu-
downéj ku nam milodei i nieograniczonego postuszer-
stwa ku Ojeu swemu niebieskiemu, ktérego najéw.
wole pelnié bylo pokarmem Jego codziennym. Jezeli
plakal, to raczéj z politowania nad nami; jezeli wzdy-
chal bolednie, to nad dobrowolng zgubs wielu z ludzi;
jezeli strumieri tez rosilo Jego éwigte oblicze to Mu je
wyciskala zatwardziala zlodd grzésznikéw. — Ale rzecz-
cie: ,, Wilobku tetlejemskiém bawisie radoénie Boska
Dziecina, anieli mu épiéwaja, witajg pastuszkowie i a-
dorujg medrey; krzyz ciérpien zachowany dlat na pé-
zniéj.” Prawdaé: épiéwajg anieli; ale On wszystkie ra-
dodci opuécil nateraz: épiéwajg, aby te przewloke lat
trzydziestu trzech, w ktéréj jakby na wygnaniu Pan
ich zostanie, wynagrodzié wczedci, zostawié Go wéréd
nas z weselem i jako prazyjaciele nam zyczliwi podzie-
laé nasz¢ radoéé; cheial tez widaé Ojeiec niebieski,
Pan Zastepéw wprowadzi¢ swego Syna Hetmana Du-
chéw na ten padot trudéw, na pole pracy i walki zwy-
cigzkiéj z niebiesks muzykg; zreszty tajemnica krzyZa
Chrystusowego niedostgpng joszcze byla rozumowi a-
nielskiemu, bo duchy te blogoslawione plakaéby raczéj
niz  weseli¢ sig byli powinni pray Zalobném pozZe-
gnaniu si¢ ze Synem Bozym, jak to czynili bezwatpie-
nia przy Jego ostatniéj krayZowéj Mece. Przydwidca
Mu jasnodcig wielks gwiazda cudowna, ale nie jest
przepowiednig ziemskiéj Jego wielkodci, lecz ksigga
otwarts, w ktorej tylko On czytaé umié, co boskiem
napisal palcem o swoim krzyzu boledci, o ciérpieniach
i poniZeniu wérdéd swego stworzenia niewdzigcznego;
trzem krélom kaze kadzidla, zlota przyniesé sobie w
podarunku, gorzkodé miry, na znak, Ze od samego po-
czgtku skazany na ciérpienia i poddaje si¢ najopla-
kanszemu émiertelnikov losowi. Stésujac przyslowie:
finis coronat opus — ostateczném wytrwaniem i pomy-
lnym skutkiem wiedczy swe dzielo — dzielo odku-
pienia naszego, musimy przyznaé, %e krzy¢ jest tg ko-
rong, wienczges cale to dzielo milodci Bozéj; nietylko
dla tego, Ze na nim ostatnig krwawg stanowczg i zwy-
ciezky stoczyl nasz najéw. Zbawca walkg z szatanem
i najboledniejszo wyciérpial katusze; ale i z tego po-
wodu, Ze goryczg jego zatruwalo sig cale ziemskie 3y-
cie naszego Pana, ktéry swojg wszechwiedzg wyob'ﬂ"
zal sobie od poczatku wszystkie szczegoly nujboleéméj:
széj swojéj meki krzydowéj. Pewien historyk Pog"‘ﬁﬂkl
opisujgc Pana Jezusa jako mezezyzng p!'.zeélicz“'é\] b‘.l‘
dowy ciala wspomina miedzy innemi, Ze jego anielskie
oblicze niewydawalo juz nigdy uém}_‘wh“; ale ?2?“0
bylo widziane pomimo swéj ujmujace] : 5.l°dY°zy i
koju skropione izami; prayszle to boledci krzyi.a WSS
skaly je, podobnie jak pot.krwnwy w ogrodzie oliw-
nym. Nastgpujace objawienie samego Chrystusa Pana



wyjasni i potwierdzi nam t¢ prawde. Magdalena Orsi-
na, pobozna zakonnica, trapiong byla dlugo boledcig
niezinierna; ukazal jéj si¢ Zoawiciel éw. i zachecal do
ciérpliwosci, na co Mu pokornie w dziecinnéj prosto-
cie odrzekla: ,I owszem Panie! chcialabym dla Nieba
i Twojéj milosci i wigcéj ciérpied jeszcze; ale niech mi
wolno bedzie powiedzieé, e Ty, o Jezu! przez trzy
godsiny tylko cierpialed na krzyzu, ja zas lat kilka
Jui ciérpi¢ te meke! Biedna ciemnoto! rzecze jéj Pan
Jezus, co moéwisz ? od piérwszéj chwili mego poczgcia
ciérpialem w sercu te wszystkie meki, ktérych poézniéj
doznalem na krzyzu!" Nie mylimy si¢ bynajmniéj,
twierdzac, Ze wszystkie ciérpienia, wszystkie zaslugi
Pana naszego Jezusa Chrystusa zbiegaja si¢ w krazyzu,
jako promienie w slonicu; na krzyzu téi zakwitlo zba-
wienie nasze, w krzyzu Chrystusowym zloZone sg wszel-
kie nadzieje i duchowne skarby nasze, wedle odwie-
cznego rozporzgdzenia najmedrszych wyrokéw Bozych.

0 Mszy Swietéj.
Cigg dalszy *)
O NAJZNAKOMITSZYM KAPLANIE
MSZY SWIETEJ.

Chociaz Ofiara Mszy §w. niezmiernie jest wznio-
slg 1 dostojna, z téin wszystkiem wybornos¢ téjze O-
fiary niczem innem lepiéj pozna¢ si¢ nie da, jak z
téj osoby, ktora te Bosky Ofiare sprawuje. Co mnie-
masz, Ze ta osobg jest kaplan zwyczajny, Biskup lub
Papiéz? O nie! Albo moie mniemasz, iz tg osoba
jest Amiol, albo Swiety jaki, albo Matka Boska? —
Ty osobg sprawujaca te Ofiarg Mszy sw. jest mikt
inny, jak tylko kaplan nad wszystkie kaplany, Bis-
kup nad wszystkic Biskupy, Jednorodzony Syn Naj-
wyiszego Ojca, Jezus Chrystus, Ow przez Boga Ujca
namaszezony najwyzszy kaplan, 6w kaplan Najwyzszy
odwieczny wedlug porzadku Melchizedeka. - On to
nadaje niewymownie wznioslé] Ofierze Mszy sw. te
nieporéwnana zacnos¢, it ta chrzescianska Najwyis"za
Ofiara tym sposobem staje si¢ Boskg Ofiara. Ze
Chrystus, NajwyZszym jest kaplanem Mszy sw. udo-
wadniam slowami §w. Chryzostoma, ktory tak moéwi
Kaplani tylko slug miejsce zastgpujq. Ten zaé, ktdry
Ofiarg poswigca ¢ przemienia, jest sam Chrystus, ktdry
przy ostatniéj wieczerzy chléb przemienil. Toz samo ¢
teraz On czyni. Przeto gdy $wiatowy czlowieku patrzysz
na kapltana odprawiajgcego Mszq sw. tedy nie mysl, i2
ten akt spefnia kaplan, lecz bgdZ pewnym, 26 w nim dzia-
la niswidoma Chrystusa rgka.” Temi slowy udowadnia
jasno Swiety Chryzostom, iZz Chrystus swoja osoba
najwaZniejsze Mszy sSwieté] ustepy sprawuje, zste-
puje z niebios, wino 1 chléb w krew i cialo swoje
przemienia, siebie samego Bogu Ojcu na zbawienie

) Obacz Nr. 4 1 6.
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swiata ofiaruje, i jako wierny posrednik prosi o do-
bro narodéw; Ze kaplani zas slugami sa Chrystusa,
sluzac ustami, glosem i reka—aby przez nich Chry-
stus te sw. Ofiare spelnil. —

Jezeliby znalazl sie niedowierzajacy slowom sw.
Chryzostoma to mu przytocze dowdéd, ktéremu za=
przeczy¢ nie moze 1 nie potrafi, to jest postawie mu
swiadectwo sw. kosciola, kiéry na zgromadzeniu Bi-
skupiem w Trydencie tak sie wyraza: ,Ofiara na krzy-
tu i Ofiara Mszy sw. jest zupelnie jedng i tg samg O-
Siarg , i jest w niej takie ten sam Ofiarujgcy sig przez
stuzbe kaplana, ktdry siebie na krzytu ofarowal.”

Owoz temi slowami przedstawia nam  kosciél
nauke do wierzenia, iz kaplani sa tviko sfugami Boga,
iz on sam, siebie samego, Bogu Ojeu na oftarzu ofia-
ruje, to jest w té) caléj mocy, 1 w tém calém zna-
czeniu, w jakiem krwawa Ofiare spelni! wiszac na
krzyzu! O jakiZ to zaszczyt mewyslowiony! O jakai
tc laskal O jakiez to dobrodziejstwo dla nas, iz nasz
Zbawiciel NajwyZszy raczyl stad sie kaplanem naszym,
naszym posrednikiem wstawiajacymn sie za nami, gdy
w Duchu sw. siebie samego w swojéj osobie Bogu
Ojcu za nas przedstawia i ofiaruje. Ta Jego sw. Ofiara
musi hy¢ zupelnie czysta i niepokalana, o czem te-
mi slowy przepowiadal prorok Malachiasz w rozdz. 1.
w. 14, ,, Po wssystkich miejscach, méwi Pan, wiedé
bedg czystg Ofiare Imieniu mojemu.” A koscidl $w.
tak sie wyraza: ,, 70 jest ta ceysta Ofiara, ktdrg ‘adna
ztosliwos¢ ofiarujgeego pokalac nie moZe.” Gdyby wiec
kaplani byli najznakomitszemi ofiarujacemi, toby tek
nie raz Ofiara Mszy Sw. byla pokalang, a zawsze
moglibySmy watpié, czyli ta Najswietsza Ofiara milg
byla najwyZzszemu Bogu, owo? dla tego podobalo sie
Bogu Ojcu, aby Najswigtszy Syn Jego otrzymat dla
siebie imi¢ 1 urzad kaplana, a wedlug wlasnych sléw
Jego: » Ty jestes kaplanem na wieki wedlug porzgdku
Melchizedekowego.” Chociaz wige kaplani czytaja Msze
$w. to¢ nie sa oni gléwnymi Ofiarujgcemi, jedynie
tylko slugami podrzednymi tego Najwznioslejszego
Ofiare czynigcego. A podobni owemu sludze, ktéry
otrzymawszy dukata od swego pana aby go dal na
Ofiare, nie mégl pokalaé monete, chociaz J3 uczynil
w grzéchu s$miertelnym; tak tez nie moga pokalaé
kaplani Naj$wietszéj Ofiary Mszy sw., ktéra ofiaruja
w imieniu Chrystusa, chociazby grzéchem byli obcig-
teni! Gdyby Ofiara Mszy sw. sprawowang byla praez
wielkiego Swictego, dostojnego Serafina, lub przez
Najswietsza Panne Marya, bylaby swiets; — jednako-
woz Temu niewypowiedzianie swietemu Bogu, bylaby
Ona jeszcze niezadosy¢ s$wiety — albowiem Jemu
nalezy taka Ofiara, ktéra zupelnie jest réwna i pode-
bna Jego Boskiemu Najwyiszemu Majestatowi. Dla
tego wiec nie chcial poruczyé Chrystus Najswietszé)
Ofiary Mszy $w. ani Aniolowi, am éwigtemu, tém



mniéj grzésznemu czlawiekowi, lecz Sobie Samemu
zachowal aby co dzien swojemu Wszechmocnemu
Ojcu za zhawienie swoich kochanych wiernych —
W sposéb tak niewymownie wazniosly, silny i niepo-
Jety — caynil Ofiare, 1 przez to, Najswietszéj Tréjey
nieskoficzenie wielkie sprawial przypodobanie.

Z wyi powiedzianego wyplywa, iz w katdéj Mszy
Swieté] jest niezmierzona godnosc, uczczenie i milo$é
Chrystusa  Boga-cadowieka Ofiare sprawujacego, —
przewyzszajaca rozum ludzii i wszystkich Aniolow.
Objawil to Chrystus swieté; Mechtyldzie nastepuja-
cemi slowami: nJa tylko wiem i rozumiem dokladnie

jak Ja siebie codziennie na oltarzu dla zbawienia wier-
nych ofiaruje — tego rozumiec nic mogq zupelnie ani

Cherubiny ani Serafiny, ani te wszystkie sily nieba.
0 mdj Boie, jakiez doskouale 1 nievszacowane musi
byé to Ufliarowanie sic Chrystusa we Mszy swiete),
gdy takowe nawet najmedrsze potegl niebian pojac,
am teZ zrozumie¢ nie moga! O mo; najukochafszy
dezul jakie niedocieczone byé musi to Twoje Ofiaro-
wanie sig, gdy poswiadesasz, Ze tylko Ty przea Twoje
Boska madrosé i Twoja doskonalosé Niebianska wiész
1 pojmujesz to Ofiarowanie! O jakze szczesliwym jest
ten calowiek , ktory jest obecnym Mszy $w. i przez
to zasluguje, iz Ty Chryste Panie te niepojeta, tak
skuteczng i zbawienna dla Niego spelniasz Ofiarg!—

Wez sobie do serca te slowa, i rozwaz , jak
wielki poiytek tobie przynosi stuchanie Mszy swieté),
albowiem Chrystus w Niéj sam ofiaruje sie, — Sie-
bie jako posrednika migdzy Boska sprawiedliwoscig 1
twoja nieprawoscia stawia, i sprawiedliwa kare, ktdrg
zaslugujesz codziennie przez twe grzéchy, albo calkiem
oddala, lub ter wstrzymuje. O gdybys to poznal
prawdzlw'ie,. Jakza serdecznie tesknitbys do Mszy §w.
kochalbys ja—o jakbys ja nigdy nie opuszezal i ta-
kowa naboZnie sluchal, O zapewnie wolalbys w tedy
w doczesnych dobrach jaka szkode poniesé, nii przez
opuszczenie pelné zbawienia Msay sw. wystawi¢ du-
sz¢ na tak wielkg stratg! —

Cigg dalszy nastgpt.

RECENZYE.

UWwAaGL NAD ANNEXEM DO DEPESZY KBIECIA (JORCZA-
KOWA, MINISTRA SPRAW ZEWNETRZNYCH W PETERSBUR-
GU, PRZECIW STOLICY APOSTOLSKIEJS, Z POWODY ALLO-
xucyr OJcA SWIETEGO Piusa IX. o PRZESLADOWANIU
KOSCIOLA KATOLICKIEGO POD PANOWANIEM Capaqp.

Rzeczony annex méwi: , Zasada tolerancys religj-
néj lety w tradycyach rzqdowych, réwnies jak i o oby-
czajach Rossyi.

Jeieliby tak bylo, natenczas gabinet rossyjski zu-
pelnie odstapit od téj zasady. Doé¢ tu przypomnijed
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- gwalty , i okrucienstwa, ktéremi milliony katolikéw
. wschodnio-slawianskiego obrzadku, przymuszeni byli
| odstgpié swéj wiary, i w pedzeni zostali w objecia ros-
| syjskiego odszczepienistwa. Setki najgodniejszych, naj-

uczeniszych, najzacniejszych kaplanéw tegoz obrzgdku,
ulegli strasznym katuszom, i stali si¢ meczennikami
lub wyznawcami.

Doéé przypomnieé, ile koscioléw zachodnio-lacin-
skiego obrzadku zagrabionych zostalo na rzecz mo-
kiewskiego odszczepienistwa, czyli tak zwanéj religii
panstwa,

Jezeli to si¢ zowie tolerancys religijna, natenczas
panstwo Mohamedanskie, czyli Ottomanskie w Konstan-
tynopolu, nieréwnie lepiéj i szczérzéj te zasade pojmu-
je 1 zachowuje. Nero, Domicyan, Trajan, Dyoklecyan, i
inni rzymsko-poganscy lmperatorowie takie reprezen-
towali tolerancys rzymskiege panstwa. Tolerowali
wszystkie wiary, tylko przedladowali i meczyli Chrze-
scian. Relig{jna tolerancya, oto wecale niewlaéciwe wy-
razenie ksiecia dyplomaty w odniesieniu do katolickie-
go kosdciola w prowincyach dawniéj Rzeczpospolite
Polske stanowiacych. Godziloby sig¢ pami¢taé na Ode-
zwy i Proklamacye przy zaborze tych krajow uroczy-
gcie czynione. Tam nie bylo mowy o tolerancyi, ale o
nalezytém zachowaniu wszelkich praw koéciolowi kato-
lickiemu w tych krajach przynaleznych.

O tolerancyi dla katolikéw mogla byds tylko mo-
wa w Moskwie i na stojaszczej Rossyi.

Ksigze Gorczakéw juko dyplomata, zrozumiedby
to powinien, %e, gdzie juz jest mowa o tolerancyi, tam
samo przez si¢ ustaé juz powinna mowa o wywieraniu
szczegolowéj nad jakiem wyznaniem opieki, ktéra z
natury rzeczy podaje sposéb do gnebienia, ucidnienia
i przesladowania.

Ktoz wilkowi oddaje w opieke owce, lub jastrze-
biowi golgbie?

Jezeli dynastya petersburgska identyfikuje siebie i
przyszlodé swojg z odszczepienstwem rossyjskiem, ja-
kimze cudem bedzie chciala nominowad kodciolowi ka-
tolickiemu takich Biskupéw jak przynaleiy, i nie ogra-
niczaé ich w prawach wlaéciwych ich stanowisku i o-
bowigzkom?

Tu juz nieréwnie uczciwiéj postepuje Sultan ture-
cki, ktory sobie zadnych praw nominacyi Biskupbéw
nie rodci, ale zostawia chrzeécian ich losowi, nie ta-
mujgc W niczem wewnetrznego rozwoju ich koscioléw
i wyznan.

Zaprawde, gdyby Nero lub Dyoklecyan przywia-
szczyli byli sobie te prawa, wagledem chrzedcian, kt6-
re Carat Petersburgski dzis wykonywa nad katolikami
w swém Paristwie, o zaiste! niebyliby potrzebowali u-
zywad tak krwawych katuszy i okrucienstw na wyte-
pienie chreeécianstwa. Ani jednego wieku niepotrzeba-
by bylo na wyniszczenie religii Chrystusa z oblicza



ziemi, gdyby to si¢ staé moglo. I tu lezy najistotniej-
sza roznica migdzy Caratem a Sultanatem. Jeden jak
drugi odzywa sig: ,z pewnemi §rodkami raczéj obron-
nemi, niz ograniczajgcemi(?) ktdre stanowige prawa or-
ganiczne cesarstwa putrzymane byly tylko w ce-
lu sabezpieczenia koéciota panujgcego od propagandy.“

W tém Carat i Sultanat zupelnie s sobie podobne.
W Rossyi niewolno pod najostrzejszemi karami przy-
ja¢ szyzmatyka do katolickiego koéciola, w Turcyi
Machometanina do chrzeéciaristwa. Ale Sultanat dalej
pieidzie. Zostawia wszelkg swobode chrzedcianstwu, i
nie miesza si¢ w jego sprawy. Gdy przeciwnie Carat
takie sobie prawa przywlaszcza wzgledem katolickiego
kodciola, jakie nawet katolickiemu Monarsze nie we
wszystkiem przystoja. A przywlaszczywszy je sobie
uzywa je, czyli raczéj naduzywa na ucisk i przeslado-
wanie katolickiéj wiary.

To si¢ ma dziaé, jak méwi daléj annex: , W celu
pzapewnienia wladzy monarszéj przeciwko wkraczaniom
ndwory rzymskiego, zabraniajgc poddanym ruskim wy-
wznajgeym religijg rzymsko-katolickq, bezposrednich sto-
wsunkdw z papiétem, ktdry zarazem jest obcym monarchg.”

Od czasu Henryka VIII kréla Anglii, ktéry na te
samg nute épiéwal, zmadrzeli juz do tego stopnia wy-
spiarze Wielkiéj Brytanii, Ze taks argumentacye z szy-
derczym przyjeliby uémiechem, i poczytaliby ja za istng
niedorzecznoé¢é. Zaprawde Sultanat w Stambule nie-
réwnie wiecéj pojawia w tym przedmiocie zdrowego
rozsgdku.

Czyliz Carat boi sie, aby Papiéz w taki sposéb nie-
postepowal w jego Parstwie, uzywajgc katolicyzmu, w
jaki on postepuje w Tureyi, uzywajac odszczepienstwa
wschodniéj cerkwi, na niekorzyéé izagubg tegoz sgsie-
dniego sobie mocarstwa? Zdaje sig, Ze ta trwoga Ros-
syi, jak najzupeiniéj bylaby bezzasadng. Wojska Pa-
piéza jako , obcego Monarchy“ nie sg w stanie wydaé
wojng Rossyi, a gdyby jg nawet wydaly, to niewiem
ktéredy by sie do Rossyi dostaé mogly. Trzeba wige
chyba staé na bardzo niskim stopniu odwiaty , aby si¢
obawia¢ PapiéZa z tego tytulu, Ze jest ,obcym monar-
chg.“ 1 tu znowu Sultanat nieréwnie zdrowszy ma
poglad na rzeczy, i nieréwnie korzystniéj przedstawia
sie nizli Carat, bo si¢ weale z tego tytulu nieobawia Pa-
piéza, i% tenze jest ,obcym monarchg,“ ani niezabrania
swym katolickim , poddanym ¢ izby w rzeczach wiary
znosili sie ze stolicy apostolska, bo niechce ugniataé
ich wyznania i sumienia. Czyliz ksigze Gorczakéw
chice przezto powiedzied, ze si¢ monarchizm z instytucys
Papiéztwa zgodzié nie moze? Dzieje przeszloéei sprze-
ciwialyby sie takiemu twierdzeniu, a co do przyszlo-
dci, to chybaby tylko tyle z tego wyniklo, ze rossyj-
ski monarchizm absolutnie z papidztwem zgodzié sig
nie zdola. PocéZz wige natenczas robié bylo konkorda-

ty =z ctolicg apostolskg? Lepiéj powiedzieé otwarcie,
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albo Papieztwo albo Uarat ustapié musi z oblicza zie-
mi! Zaprawde powiadam wam, to powiedzenie wasze,
migdzy nami uémiech tylko litodny wzbudzié¢ by zdo-
lalo, ale dla was byloby samobdjstwem. —

Cigg dalszy nastgpi.

Dolina Jozafata.

Dzietko pod tym tytulem, X. Felixa Gondka, Plebana
w Krzyzanowicach, dyecezyi Tarnowskiéj, juz drugie-
go doczekalo sie wydania. Jest to upominek, ktéry on
okolicznemu swéj Parafii, a czytajgcemu ludowi, pray-
witz! ziemi dwietéj, do ktéréj pielgraymowal. Wraze-
nia swoje. na dolinie Jozafata, rozciagajycéj sie u stop
Jerozolimy, skreslit On Zywemi barwami i w zajmuja-
cy sposdb i podal je czytelnikowi do rozwazania, do
rozmyélania, do obudzenia skruchy, pokuty, i nawré:
cenia. Do czytan wigc niedzielnych dla ludu to dziel-
ko szczegd6lniéj jest pozyteczne.

Dolina Jozafata w przyslowiu jest narodu. Tam sie
mamy zejéé i obaczyé wszyscy w czasie powszechnego
zmartwychwstania, tam, na tym odwiecznym Jerozoli-
my cmentarzu ma nastapi¢ sad ostateczny! Ilez to
przedmiotéw do zatopienia si¢ w zbawiennych myélach,
do obudzenia dobrego Zycia przedsigwzigd! Te mysli
rozwija autor w nastepujacych rozdzialach: 1. Krzyz
na niebie. 2. Zmartwychwstanie cial. 3. Sedzia Zywych
i umarlych. 4, Wyrok. 5. Wiecznodé., 6. Zakonczenie.
Wspomnieé tu wypada i o nakladey tego dzietka. Jest
nim W. Jaworski, ktory po 4. p. Walerym Wieloglo-
wskim dalej prowadzi naklady ksiggarni katolickiéj w
Krakowie. Chlubnie wywigzuje on sig ciggle z tak zba-
wiennego przedsiewzigcia, czego rozliczne wydania, o
ktorych nam nieraz wspomuied przyjdzie, zaszezytnym
8g dowodem.

KRONIKA.

Stan Kosciota katolickiego

w krélestwie greckim.

Dalszy ciqg.

Prawo w Grecyi jest dla katolikéw bardzo korzy-
stne. Mogg oni najswobodniéj zawigzywad stowarzysze-
nia religijne wszelkiego rodzaju i staraé sig. o jak naj-
wigksze ich rozkrzewianie. Gdy po ukonczeniu w Gre-
cyi walki o niepodleglodé zebrala si¢ w Londynie kon-
ferencyja celem urzgdzenia panstwa greckiego, Fran:
cyja ustgpila prawa protektoratu nad katolikami na Ar-
chipelagu zamieszkalemi, prawowitemu rzgdowi Grecyi,
wszakie z tym wyrainem zasirzeieniem, Ze religija ka-
tolicka zupelnej uzywaé bedzie swobody. Nadana Gre-
cyi w roku 1844 konstytucyia oglosila wprawdzie schi-
zmatycky religijg za. religija panujgcg, ale réwnoczes-
nie zabegpieczyla wszystkim w Grecyi istniejacym wy-



znaniom chrzesciaiiskim swobodne wykonywanie swych
obrzedéw religijnych. Uchwalg t¢ potwierdzono w no-
we) ustawie konstytucyjnéj, przyjgtéj przez zgromadze-
Die ludowe przed dwoma laty. Z tego widzimy, ze pra-
wodawstwo greckie w niczym nie stawia przeszkéd
8zerzeniu si¢ religii katolickiéj. Co wigcéj, duchowieni-
stwo katolickie uzywa szczegblniéjszéj opieki prawa, a
stanowisko jego jest pod pewnym wzgledem nawet da-
leko korzystniejsze od stanowiska duchowietistwa pra-
woslawnego. Za praykladem innych rzadéw europej-
skich ragd grecki zabral swemu guchowier'lstwu dobra
tosclelne, za co mu placi pensyje, gdy tymczasem do-
ra duchowijenstwa katolickiego, stosownie do podpisa-
D€} w roku 1830 ustawy konstytucyjnéj, pozostaly do-
tad Dietknigte, '
w”e_K“tO]icy Qod wagledem prawa te same najg pzy-
t'cl']e’ co inni obywatele panstwa. Mieszkancy rozmai-
n) ;1 Wysp.oblerajq takze i katolikéw jako deputowa-
nyc' na sejm do Aten, gdzie zwykle 7--8 krzesel zaj-
jg. Kilku katolikow  zajmowalo juz najwyzsze w
Panstwie stanowiska, kilku nawet zostalo ministrami.
i Zachdd o tudach mieszkajgeych na Wschodzie wwy-
zw}asl:‘: catkiem skrzywione wyobrazenie. Grekow
Doéwi:fl“ uwazamy powszechnie zawielkich fanatykéw.
3 rawdz?zendle _]edpak?.e uczy nas inaczéj. Grecy sg
iegz um':? 0 swéj wiary bardzo mocno lprzywia‘zani,
bl ltthom réwpoczeéme szanowaé¢ wolnodé 1 swo-
of Qt 131“}';8 sWylz1:iag. Jedne.go'tylko nie wiedzg Gre-
e Vréliékmaia:‘aw;;r;l.e na swiecie, ktérzy wladciwie za-
. Wskutek takiego poszanowania innych wyznan, nie
tcylko katolicy Uiywaja, zupelnéj wolnﬁs’ci, gle i "I‘ur-
n£ mﬁ%?itSWObOdn'le wykonywaé obrzedy swoje religij-
Ob:ywatelao w -Obllczu prawa stojg pa réowni z innemi
pudndt mlN_l do urzedéw publicznych bywaja przy-
aldi s tedawno temu w pewnem do$é znacznem
1854 w}:l;z‘eloionym byl muzulmanin. Gdy w roku
N Porta wraz z Francys proponowala wy-
s szkalym w Grecyi, aby sig prze-

com islamy Zamie
k z prowineyj tureckich, ci od-

nicél.i ; dn ktoréjkolwie
rzucili propozycys rzgdu tureckiego stanowczo.

GrecJt}l{kOIWIGk. Stﬂfl\ovflﬂko Kosdciola katolickiego w
g L ponickad, jak si¢ nadmienilo, bardzo ko-
'k{ ue, to z drugiéj strony zaprzeczyé nie mozna, Ze
atolicy z tego polozenia w Og(')Ynos'ci korzystaé nie u-
miejg. D]?- braku energil nie Wywierajg oni (z malemi
_W{]qtkaml) znaczniejszego Wplywu, a'co gorsz‘a liczba
lch od lat kilkunastu zmnie)sza sie w gposoh ’zastm-
8zajacy; w przeciggu bowiem ostatnich fat 30 prawic
0 jedng trzecig si¢ zmniejszyla. Powodsw Bmutneréo te-
go faktu mamy kilka, Jednym z najwazniejszych jest
objawiajace si¢ tamszo wybitnie poczucie narodowogei
Ratolicy W Grecyi—z wyjatkiem tych, ktérzy pa wy:
:l[)aph jonskich mieszkaja--dotad nie laczyli ‘sie nigdy
. Zadnego narodowego ruchu. Wilaénie o chwili, kie-
n;:; :,0 goczu.cle- narodowosci i patryjotyzmu ohudzilo

§ W Urecyi, liczba katolikéw poczela sig umniejszad,
Pohigkngwam”‘ tureckiego katolicy Archipelagy “mieli
po? 4d uprzywilejowane stanowisko. Pod oslong Fran.
'zk' I wolnemi od wszelkich gwaltéw i ucisku, ng
lltavlve' lnﬂeryznama ze strony Turkdw ciagle byly wy.
ki om'}e' d?y nar6d grecki thumnie rzucit sig do wal.
i) l{llipo oglod¢ swojg, katolicy, mieszkatcy wysp,
cosiall bezczynni, Nie czujge nigdy ucisku tureckicgo
Jarzma, pie ‘brali gadnego udzialu we walce, skutkiem
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czego po zrzuceniu jarzma tureckiego w mader wyjat-
kowem i niepociesznem ujrzeli si¢ polozenin, w ktd-
rem tez az dotad pozostajg.
Cigg dalszy nastgpi.

— Nakladem ksiegarni i Wydawnictwa dziel katolic-
kich w Krakowie, wyszla broszura pod tytulem: ,O -
stocte ¢ znaczenin koéciola « przez X. Biskupa Ségur,
przeklad z francuzkiego podlug 32 wydania. O tém
pisemku osobno jeszcze poméwimy. —

e

PRZEGLAD TYGODNIOWY.

Rzym. Dnia 10 t. m. odbyla si¢c w kodciele S.
Piotra wspaniala uroczystodé beatyfikacyi wielebnego
Benedykta z Urbino zakonu Kapucynéw.—

— Tutejsza Ksiegarnia i Wydawnictwo dziel katolic-
kich i naukowych piérwéj &. p. W. Wieloglowskiego
a teraz W. Jaworskiego otrzymala z Rzymu znaczng
ilodé fotografii 4. p. Wiadystawa Drukteyna, Reformata,
o ktorego émierci wN. 3 Krzyza® donosiliémy; Exem-
plarz tych fotografii sprzedaje si¢ po 30 Centéw. —

Odpusty w Krakowle.

Dnia 23 Lutego rozpoczyna si¢ w kosoiele XX.
Reformatéw Nowenna na czeéé¢ S. Kazimirza Wyznaw-
cy P. K. P. ktéra zakoticzy sie czterdziesto-godzin-
nem nabozenstwem w dniach 2. 3. i 4. Marea. Jego
Swigtobliwodé Pius 1X Papiéz pod dniem i1 Siérpnia
1864 r. nadal wiecznomi czasy pod zwyklémi warun-
kami w czasie Nowenny Odpust 300 dni, zaé w sam
dzien dw. Kazimirza i przez caly Oktawe odpust zu-
pelny. — Dla wygody chrzescian katolikow X. Kazi-
mierz Oszacki, Wikaryusz Kkollegiaty S. Floryana w
Krakowie, zebral i wydal r. 1858 nakladem i czcion-
kami Karola Budweisera: ,Nabozeiistwo na czedé sw.
Kazimierza krolewicza, Wyznawcy, Patrona Polskiego.“
Exemplarzy tego dzietka nabyé mozua w zakrystyi
kosciola XX. Reformatow. Autor zamieécit na czele
Stowo do duszy katolickiéj, daléj Zywot sw. Kazimie-
rza podiug X. Piotra Skargi Tow. Jez.—poczem dzie-
wigctodniowe naboZefistwo na czedé éw. Patrona na-
szego. W voku zeszlym w Nrze 44. , Krzyza © pod
dniem 4. Marca zamieszczono w krétkosci Zywot &w.
Kazimierza, Wyznawcy, krolewicza polskiego, — pod
ktorego wezwaniem fundowany koscitl XX. Reforma-
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KORESPONDENCYA.

Cigg dalszy.
Odpowieds na pytania.
Zapytana Redakcya co do nicktérych punktéw ry-
tualnycﬁ, odpowiada nihiejszém co nastepuje :
Pyt. 5. Czy powinien byé noszony krzyz w proces-
syi w dni Niedzielne?
In omni processione, etiam quae fit cum

Odp. : '
SSmo, portari elevarique debet crux, quast



Pyt. 6.

Odp.

Pyt.

Odp.

7

regale vexillum et signum triumphale, et I

qnidem aversa a sequente clero imagine
Crucifixi, quasi Christus Dominus praeiret.
Vide Caeremoniale Episcoporum, Garatum
elc. Excipiuntur 1 Crux Papalis et Archie-
piscopalis, cujus imago ipsis obversa est.
2do quando processio sistit se in aliquo lo-
co, debet interim 1imago Crucifixy conversa
esse ad Clerum. —

Czy powinni kleczeé, ktérzy nioss chorggwie,
ebrazy, baldachim ?

Fit tantum ab ipsis inclinatio capitis, non
genuflexio, eo tempore, quo gestant vexil-
lum, baldachimum, aut alia hujusmod.

Czy to jest abusus trzy w jednym dniy ro-
bi¢ wystawienia, i épiéwaé suplikacye, (Swie-
ty BoZe, itd.) na przyklad na Roratach, na
Sumie, i na Nieszporach ?

» Non licet Regularibus, etiam in propriis
ecclesiis, SSm Eucharistie Sacramentum pu-
blice adorandum exponere, nisi ex causa
publica quae probata sit ab Ordinario; ex
causa autem privata possunt, dummodo SS.
Saeramentum ¢ tabernaculo non extrahatur,
et sit velatum, ita ut ipsa sacra hostia non
videatur.” 8. Congregatio Epp. 10. Decbr.
1602. — 17. Aug. 1630, 14. Januar.
1648. — 16, Mart. 1726. Benedict. XIV.

» Expositio SSmi Sacramenti facienda "non
est, nisi ob publicam causam et gravem. ...
Et ita Ordinarii fieri curabunt nedum in ec-
clesiis saecularibus, sed etiam regularibus.”

1. Septbr. 1598.

w31 qnandocumque privata ex causa SSa
Eucharistia exponenda videbitur, a taberna-
culo nunquamn extrahatur, sed in pyxide ve-
lata in aperto ejusdem tabernaculi ostiolo,
cum assistentia alicujus Sacerdotis superpel-
liceo et stola induti, et cum sex sallem

luminibus cereis collocetur.” Eademn Congr.
9. Decbr. 1602.

» Monialibus , etiam quae subsunt regimini
Regularium, absque licentia Episcopi non
licet in earum ecclesiis exponere SSm. Sa-
cramentum.* Congr. Conc. 16. Martii. 1743.

wParochis et Vicariis abbatialibus non licet,
absque licentia Episcopi, publicac venerationi
exponere S8. Eucharistiam. * Eadem Congr.
30. Maji 1669. —. 4. Febr. 1702. Quod
servandum est singulis tertiis Dominicis, et
per totam octavam festivitatis SS. Corporis
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Christi. * — Eadem Congr. 4. Febr. 1719.

Scitu etiam dignum est:
»Consuetudinem deferendi stolam a Sacer-
dotibus tempore conductus, et in sepultura
defuncti, esse ahusum omnino eliminandum.”
Pius VII. per decretum generale ddto 7. et
10. Septbr. 1816. — Et stolam adhiben-
dam esse solunmodo in Sacramentorum
confectione et administratione.” S. R. Congr.
26, April. 1834.

ROZMAITOSCL

Pomigdzy papiérami archiwum koéciola parafialne-
go w Lacku dyec. Tarnow. znalazlem arkusz in folio
zapisany przez jakiego§ komendarza tejze parafii nie-
ma{’)qcy atoli ani daty ani podpisu piszgcego: mimo to
wzbudzajgcy niejakie zajecie. Na pierwszéj pélarkuszo-
wéj karcie zrobiony spis danin i powinnodci do koscio-
la i dla plebana, a zalegajgcy u parafian. Na czele stoi
In Nomine Domini. Pismo zaé rozpoczyna sig temi
stowy :

nlwatajge roine Lgckiego Kodciola dyspozycye, ktd-
re czgdcig realne czgécig pozorne sq, aby czasu swojego
s nich nie urosta do rozréinienia okazya , dla ulatwie-
nia ich z powinng Submissyq tak sig konnotujg:’’ na-
stepujg wykazania w kilku punktach. Te ukonczywszy
kredli daléj jakby koncept zaialenia i skargi na pa-
rafian do dalszéj zwiérzchnodei. Wladnie tez ta treséd
zdolna zajaé uwage nasza, albowiem daje nam niejakie
wyobrazenie o charakterze moralnym i obyczajach o-
wieczek jednéj z podtatrzafskich parafij patronatu Sta-
ro-Sandeckich Klarysek; najprawdopodobniéj z wieku 17.

Ustep o ktérym mowa brzmi doslownie, w wiernym
odpisie jak nastepuje.

Do Rzadu dobrego i Bojaini Bozéj.

1. Gospodarze i Komornicy i insi ludzie luzni wiesz-
szajacy sie po wsiach w K{)éciele ledwo raz w Rok
bgwaja,, na to karania nie masz, prosi Kodciél i Pastérz,
aby karanie na takich postanowione bylo, i Wojtowie
aby mieli dozor ludzi takich kazdy w '~ swojéj Wsi.

2. Lichwami si¢ bawi sila ich, ktérych kodciét Boy
zakazuje, i prosi o naznaczenie na nich karania.

3. Rézne rzeczy dziejg sie pod tym Dzwonem z O-
brazg Bozg, wywolania rézne J J J*) Kodciél nie wié
o karaniu a byl zwyczaj dawny, Ze naznaczano winy
do Koéciola, teraz nie.

4. Kradziezy w polach dziejs sig wielkio ztad %e si-
la jest Chalup i Komornikéw, ktérzy bydlo majg a
malo siejg tylko cudzym, idobrym, i pracy zyjs.

5. Podezas Koledy na Blogoslawienstwie nie bywaja
1 owszem umyélnie si¢ kryja, prosi Koéciol o nazna-
czenie karania na tyci.

6. Z Szyeki**) w tym kluczu Swawola wymysélils,
na ktorych wiele si¢ dzieje rospusty Obrazy Bozej, juz
bylo tego zakazano: teraz si¢ znowu odnawiajg, i za-
kazu kodcielnego o muzyke nie stuchajs, prosi kosciol
0 naznaczenie Karania i win na swawolnych i na tych,
ktérzy tych w dom przyjmujs. C.dn

") Takie znaki w rekopismie.
") Tak napisano. Zdaje sig: Szynki

J—
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